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DEBRECZEN NAOT-VAftAM 

Hirdető, szépirodalmi és vegyes tartalmú közérdekű hetilap. 

ElöfizetévSi d i j : 
jJSgész évre hely ben s vidékre . . . 4 frt. 
Félévre . . 2 „ 
"Évnegyedre 1 „ 
'•'Egyes példány 10 kr. 

Hi rde tések jutányos árén közöltetnek, 
külön mindannyiszor 30 kr belyegdij mellett. 

Szerkesztői iroda DeforerxeiutoeM: 
Kagynj-ntozü HÍÓit. *?..». 

Kagy-Váradon előfizetések és hirdetések 
felvétetnek Nuriesiui Péter firszerkereskedé-
sébeit. 

A t iy i l t té rben magán és |»ártérdekü 
ezikkekel olcsó árért elfogadunk. 

Zsibárusn&l. 
. . Mi zűrzavar . . mi kháósz 
E kis lomtárban itt!! 
Csizma, pipa, porczellán 
Egy ütt szerénykedik. 
Emitt egy bársony öltöny 
. . Nagy ur visellieté 
S most itt hever a földön 
Por s moj fészkelt belé. 
, . Amott egy korhely úrfi 
Kis órája petyeg. 
B e v á g t ák öt is szegényt 
Törni tanulni meg. 
. . Asztal alatt . . . mit nem kell 
A szemnek látnia! 
Egész bus ábrázattal 
Ül egy „Szent biblia" 
Vajh! ki volt ki ide tön ? 
Hol e zagyva lomok. 
A s z t a l a 1 j t adni néked! 
Biz e már rút dolog. 
De ne kárhozta ssátok. 
— Aki ide tévé ; 
Szegény volt az, hisz' e könyv 
Egy szegény özvegyé. 
Honn siró gyermekének 
Kell kényért adnia. 
Azért vándorolt ide 
E szegény biblia.! 
. . Emitt derültebb látvány: 
•Egy ócska bálimez. 
Ki hordta, hol az a lány ? 
. . . Sokat m o n d h a t n a ez. 
.A régi fegyverek is 
lm itt függnek szépen. 
Az uralkodó rozsda 
"IPorkoláb - nyűgében. 
Ej hajh! e fegyverek sem 
Hihették azt hajdan. 
Hogy becsök tekintélyük 
Ide süly ed majdan. 
Hát az mi ott a zugban ? 
Felénk mosojg, nevet. 
Az ajka szinte ezuppan 
. , Egy játszó kis gyerek. 
Oly hűn van eltalálva 
— Menyi jó akarat! 
Szegény művész! mit leeressz 
Itt e sátor alatt!? 
Nem. neked való hely ez 
Kit ily ihlet vezet, . . ' 
'Tudja ö ezt. mit tegyen? 

Szegény ha éhezett. 
A falba mindenütt szeg 
Rajtuk limek-lomok; 
így keli a régieknek 
Mind el pusztulniok! 
Mát elnyeli a holnap, 
Nincs állandó semmi 
Hm! de ilyen az élet 
Por, s azzá keli lenni !. . . 
. . Mi zűrzavar, mi kháósz 
E kis lomtárban itt. ?! 
Egy kis v i l á g ez a hely. 
Ez ócska mozaik. 

I) o b o c s a n y i G y u 1 a. 

rá'/zékkiVHa a hóklbájos megtudja 
érzeni közellétét egy általa nem látott 
embernek kivel rokon, vagy el len
szenve:! ; ha az Ichneummon megsejti, — 
bár nem látja, — a krokodil közeledé
sét : miért ne lehetne Orlicé a-f-b tan ár 
urnák is ily 1 utr i -bájos, vagy íeh-
neumon-félc szimatja, a kész köteleség
gel kibújni tartozó számok megbaboná-
zására nézve ? 

•. Végre megjött a mire vártam : a 
t e r i l ó t kiugrató számok.-— No néz
zük!: „48." — Hm'.aligha nem tudta e 
hiin boszorkány, hogy magyar létemre 
nagyon sziinpatirozok ezze l a nume-
ussal. Csakhogy valahogy meg ne buk

tasson aztán vele, mint ama veressinó-
•os a t y á m ü a i t a 48-as időben. — 
,67" Nini! a pokolra való! hisz ez meg 

a „Kiegyezés" numerussá! Váljon nem 
azt akarja ezzel jelezni, hogy sze
g é n y s é g e m m e l én is e szám által fo
gok kiegyezkedni, hogy jövőre kvár
t é l y o m b ó l örökre kihurezoikodjék? 
„75" teringettét! Ez meg a szabadelvű 
kormány maga e l n e v e z é s é n e k az 
esztendő száma. Ühm! Kezd c 3 szám 
engem ijeszteni.! D e hát ha ez fogja a 
fényes reményeket megválósitani ?! Ej 
higyjünk, reméljünk, bízzunk! — Úgyis 
egész politikai, mint magánéletünk csupa 
hit, remény és k i s é r 1 e t . . . . 

És most elő te 10 forint! Ez lesz 
az az archimedesi pont, melyen sarkamat 
megvetve, k i rugum a lottó kollektura 
alul a földet. — Eleget lopott ugy is a 
szegény emberektől 1810. óta, amidőn 
először beplántálta hozzánk valami teu
ton íinanez operatőr. . . . veszett volna 
meg a tudománya! Tiz forint kell kerek 
számban e kísérlethez Kpuriuszom van. 
hogy ezzel a bankot sprengolni fogom. 
Tehát 10 forint! De hol vegyük most 
már e krőzusi összeget?! — Ah hah! 
az ördögben; ha még csak ennyi baj is 
baj volna. . . . Hát mire való az ész, a 

Ne kölcsönözzetek! 
(Ön elbeszélés) 

Irta eyy elbúsult írnok. 
(Folytatás.) 

Lehetlen festenem ama dagadását 
keblemnek, mely Orlicé tanárhoz tör
tént fordulásom ideje óta folyton és foly
ton fokozódik. Én nem hiszek a látnok-
ságban. — A próféciák idénye Mai a 
k iás óta valóságos h ó 11 i d é n y. — 
Holmi könnyező szüz-Mária-szobrokat 
L a t e n a u Lujza-féle vérző sebeket 
stb. nem tartom földfeletti tünemények 
uek. Csupán a szent ostobasággal való 
kokettirozásnak. —Szóval: igen világos 
fejű legénynek tartom magamat s mégisj 
— nem tudom mi lelt — Orlicé tauár 
bolonderiája, — mennyiben el akarja 
hitetni a még bolondabb emberekkel, 
hogy ő ama számtömkelegbe nyúló em
ber kézének a k a p a r á s z á s a irányát, 
— kire ez bízva van: az a+b összeho
zásából ki tudja kalkulálni : — egy idő 
óta megzavarta az én eszemet is. — 
i|)e. hát ha már nyert valaki mégis az ó 
u t a s í t á s a nyomán, miért ne lehetne 
nekem is valami féleszű apropónál fogva 
; nyernem? — Tömérdek embert ismer-_ 
ltom már én M i d á s óta. ki bármihez kéz, a kurázsi, tinta és penna? .Igen én 
!fogott minden, sőt még a s é t a b o t is. r a j z o 1 n i fogok egy 1 o forintos ban-
Imikiut a Áron főpapé — kivirágzott ke-;kút. Csak egyetlen egyet. — jelentem 
jzeiben. — Hogy billiárd nyelven szól-'— én s e n k i t sem akarok megkároH-
íjak : miért ne lehetne tehát Orlicé ur tani csupán a lutrit. S lehet e ebben va-
'is olyan „disznóban", hogy nekem kül-.lami bűn? Kn részemről nem eiuh'k-
deuilu 3 száma a húzáskor valami nemezem, hogy a 7 ín. vagyis halálns bűnök 
megvetendő smiimáju tiTD'cskt'vá esi ito;>trí •::*.;'( li,r.i egy 10 f:*ru> d5.V.ftán.>-iélr 
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produktum bankó készítése tiltva lenne. 
N̂ofaát lelkiismeretemmel- rendben, a 
"bankjegy-gyártás műveletével pedig 
egyirányban álló vagyok, amennyiben 
én i s m e gi g é r e m, hogy é p én z-
á r n y é k o t annak idejében beváltani 
fogom s ha'ezt nekem a bankjegy-gyár 
törvénye nem fogná elhinni, vagy pláne 
tiirni : én sem hiszem az Ö h a s o 1 ó 
ígéretüket, s nem tűröm az ő mű
veletüket visszatorlás nélkül, tehát csak
ugyan igyis, úgyis kvittek tartozunk 
lenni. 

Nehogy azonban e nyilatkozatom, 
illetőleg czélba vett kísérletem a királyi 
ügyészség köteles fül és penna—hegy ezé-
sét p oty ára ingerelje s bokros teendői; 
folyamában szekiroztatni láttassék s 
eme vallomásomat tovább olvasni és fi
gyelni ösztönöztessék : szomorúan kell 
kijelentenem, hogy e czél, — mint any~ 
uyi nemes indítvány az életben, — már! 
bölesejében k i szenved és re lön kár-, 
hoztatva, mégpedig a római kúria isme-| 
rétes amaz axiómája alapján : „non pos-1 

sumus !* Mert hiszen azt ínég csak 
kömiyüszorrel kivihetém, hogy egy 10 
frtos pénzparódiát rajzoljak, de m i r ő 1 
rajzoljam? Miután azonban rósz katona 
az, a melyiknek csak egy tölténye van, 
szükséges dolog, hogy én a rósz katonák 
közzé ne sorakozzam s elővegyem másik 
töltényemet. Jrtam egy levelet ügyvéd! 
principálisomhoz * . . . j 

Igazságkeresésiiek aranybányásza, 
tek. Principálisom! 

Az éjjel valami korhely egér egyik 
> czizmámon egy ezwikker formájú lyukat 

rágott, melyen a lábam nagyujja egész 
gavallérmódjára kandikálhatna k i í e l é . 
Miután azonban én Iá bamuj annak o 
czélbavett nagyúri tempóját testem, 
felső álladalmának ignorálása nélkül — ( 
megnem engedhetem : Kérem kedves, 
principális ur! szíveskedjék nekem, —1 
buzgó szolgálatom jövő dijában — 10', 
irtot küldeni, a melyen egy pár arszlán-
ságban nem tclhetetienkedő csizmát vá
sárolhatván, az utczára való kimohete-
sem elősegítessék, stb. 

Az én princzipálisom Csüricsavary 
ügyvéd, csakugyan elküldte a kért 10 
frtot. — Okvetlen bonorum direkto
rommá nevezem ki ez embert, mihelyt 
megnyertem azt az egy mázsa bankót, 
mit e 10 frt fog lépre c s a 1 n l 

No T> é c s! most megcsíplek s hogy 
már egyszer szerepet cseréljünk : én 
koppasztalak meg! Mi sem volt természe
tesebb, mint 10 forintommal és számaim
mal rögtön a bécsi lottó-gyüjtödébe fut
nom ftpen a zárás napja volt. Holnap I 
holnap! generalissimussa leszek egy 
80,000 f o r i n t b ó l álló hadtestnek, 
melynek vitézsége mellett még a poklot 
is beveszem. Gazdagabb leszek olyan 
80,000 embernél a kiknek nincs egy 
forintjuk sem. Acháb barátim! tudjátok 
e hogy az én személyemben Irus, az it-
hakai koldus feküdt le, hogy vele és 
benne egy Nábob ébredjen föl holnap 
reggel? . . . , . . . .. . 

Egy napon dolgozva ülök szobám
ban. Hallom, hogy valaki csizmáját erő
sen-'Surolgatja.aj tóm előtt, pálezát, ka-' 

kik azelőtt dölyfökben meg se láttak,. 
kik köszöntésemet csak annyira akcep
tálták, mint a tulkok a zongora hang
ját,—törték magukat, hogy kalapjai
kat levehessék előttem, hogy jobbomat 
esedezhessek. Fehér kesztyűkbe rejtett 
piszkos kezek czirógatták arezomat. 
Feleségnek valókkal kínáltak, ostromol
tak. Az arczképek tengerében jártam 
padlózatomon, oly hölgyek részéről, kik 
idáig gúnyosan vagy sehogy sem pillan
tottak volt rám. Egyszerre hires, kitűnő, 
szép, okos, bölcs lettem szemeikben. 
Egyszersmind mindenki emléke t kért 
tőlem, örökemiékot a r a n y a i m b ő 1. 
Hordták vitték. — Nagy, fényes hivata
lokkal kínáltak, unszoltak, kik eyg kor 
még a mázolásomat is fitymálták s kik 
eszméimet gúnyolták, butának s ma
gamba mégis szerelmeskedőnek vallot
tak : ma országos méltóságba helyez
tetni kívántak. 

Majd megőrültem, Megcsömörlöt
tek gazdagságomtól, de jobban az em
berektől, kiknek szemeikben p é n z c ni 

terno-seco • miatt lettem ily nagygyá.k i t ü n t e t ve, 
• . . Ember! lúálték nyakába ugorva,'Uram isten! minek adtad nekem e tö-

igaz-e a mit beszélsz? szólj! mert ha'mordok kincset?! azért o, hogy ennek 
igaz c htrnöklés, a jótétemény zápora fénye teljesen bevilágítsa előlem ember-
ngy kiont e rokkant frakkbul, hogy ;>0'társaim vagyonimádását, kutya sinm-
mosőnő, ;-í álló hóiig össze nem kapar-Vékonyságúkat a pénzes emberek bánni-
gathatja még a csontodat se! |lása körül? Edd ig is csak az voltam 

— .la. . .ja!])iszom isten! igaz 'aki ma; s egy zsiros disznókupecz, egy 
van, llerr Exceílenz! jaranyszarvu ökör gazdag, egy baukje-

. . Jaj! eszem azt a padlutka fa-,Syííkb" öltözködhetett puffos,.mindenütt 
bölcsőben ringatott inivolját a kivoltod-| t ís.uuiulcn h e l ; o t elfoglalt idáig előttem, 
mik! Kinek hívnak, hova való vagy, 

lapot lerak s kopogtat. -• Ki lehet ez 
az alázatos ember, ki én hozzám ily 
teketóriával mer bejönni? Vajon nem 
verseire hoz e valaki előfizetési felhí
vást? Be hisz ide -hozd, a ki áldott! 

Lehet. .' . 
Belép egy minden szőrtől gondosan 

megtisztított, kutya alázatban excellálö 
arczu ember, egy első Napóleon kora
beli frakk-félében, melynek az egyik 
szárnya hihetőleg Vaterlóónál maradt 
hadizsákmányul. 

— Én a Herr excellencetkeresek, 
a ki van egy p o é t, ki id laki epén a 
szopában, — monda padimentom szago
ló hajlongások közt. 

. . Tán a Lipótmezőről méltóztatik 
szabadságolva lenni ? 

— Nein! En od votad mikor uro-
ság tetted barom szamot lutriba, zéhn 
gulden. 

. . Nos? — Kiáltók emberemre az 
előérzetnek egy kim.ondhatlan magasz-
tosultságával. 

Euer Exceílenz! csináltat egy 

volt e neked édes anyád?! ehetnél-e. 
ihatnál-e, ruházkodhátnál-c? szólj em
ber! — mondám őt magamhoz ropog
tatva, — ha soha sem volt édes apád, 
apád helyet, apád leszek, iskolába járat
lak, kitaníttatlak, megfej eltetlek ínint'az 
ócska czizmát. . . . Megmozsdatlak ugy, 

miért ? mert én nekem nem volt eirve-
bem eszem és k e z v m u é 1, s mind
ezek ő (ilöttük semmik voltak. 

. . . . De mi ez?! Teremtő Esten! 
lnit csak' álom lett volna, mind ez?! Itt 
fekszem ágyamon . . Egy forróláz, vagy 
álom teremtette elém ez undok képe
ket. Istennek hála! álom volt, tehát 

ahogy még soha me- nem mosdottál;,11111('s sommim! Köszönöm neked 
Germaniának szülöttje szólj! kell-e hi- i s o r s ' - kiragadtál engem a gazdagság 
vedért cserében a lichteiisteini nagyű u U t levegőjéből, s megszabaditál az 
herczegség? megveszem neked hu1 álmodott czirógatások, dicsőítések, tisz-
10,000 forintba kerül is. . . . 

Igaza volt, való volt egy szóig 
minden. — Jöttek más hírnökök, mu 
tatták „4y, 07, 75" szinaranybetük-
kei kinyomatott számaimat. — Nettó 
100,000 forintot borítottak le csupa 
arany és ezüstben szobám padlózatára 

telesek, bámulások tényezőiről.! 
(í(lv neked, százszor üdv! veleni 

született s z e g é n y s é g e m !, m u n k a-
k e d v e m !. — Pokolra minden lotté-
riával!, benne vetett r eni én y s é g e k-
k o 1!, mint a kor Ii o 13 s é g, fa 1 á. n k-
s fi. g, i u g y e n j ;i v u ( á n á h i l «> z á s-

Rohant be hozzám üdvözlésemre mind/11, >»^'^^f«|cboIoiid útmutatójával; -
aki csak híremet hallotta valaha. l I , , ,U(>, r í l V(,"M1 , 
Nagy urak jöttek fényes fogatokon, is-l (Kolyt. köv.) 
meretséget, atyafiságot, régi barátságot, 
igyekezve emlékezetbe hozni; hői- j V G g y 6 S . 
gyek jöttek rég táplált, de titkolt sze
relmeiket elárulni, hazudozni. Klubbok, 
magán és nyilvános társulatok, komitok, 
egyletek, uri lovarkörök, szabadkőmű
ves páholyok stb., tagságra kinevező 
okmányai özönlöttek körök Szerkesztő
ségekhoz beadott, deáltalok soha ki n e m 
adott verseim jöttek elő a lapokban is
tenítő dicséretekkel kisérve s hasonlítva 
engem Lord Byromhoz, Berangerhez, 
Homeroshoz. stb. Arczképemet babér-
koszoruzva árulták a fotográfusok.—Kő-
és -aczélmetszetekben, — mint egy lég
ben úszó s lantszárnyakkal repülő szel
lemet — allegóriáztak. Emberek, — 

— A HÖ<*fifjlet tisztújító közgyű
lése e hó ílü-án fog városunkban megtar
tatni. 

— A -foiAfkotni f'etsAbb #•<«-
MHUik önképző társulatának alaptőkéje 
gyarapítására tartandó szavalati és dales-
télylycl egybekötött zártkörű tánezvigahna 
a népkertben június hó 12-én tartatik. 

— A leányislsoláite évi köz
vizsgái szép sikerrel folynak, — kiemeljük 
a többiközt a Hatvan-utczai leányiskola 
növendékeit, kik az elemi osztályban, ugy 
olvasás irás, könyvnélküli előadás u. m. 
hittan, történelem, stb. mint számolásban 
kitűnő vizsgát tettek s a derék tanárnak a 
szülők méltán hálára kötelezvék. 

—• 8$intár$t*M<€tMttU* c szín-
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idényben utolszor telt ház mellett tartottal 
meg „JP«w»*ee í«a'.*«o«^r leámyau\ 
színmüvei bucsu előadását, reméljük, hogy 
a távolba szíves emlékkel távoznak; mi 
ígérjük, hogy szívélyes fogadtatásuk e vá-

. rosbiin soha-soha el nem marad. 
— A jogfoalfgatófc xnajálisa 

a népkertben e hó 2í> ári hutátik meg. 
= A de.hrecaeiri jogakadé

mia 9 tanári székkel fog berendeztetni, mi
ből 6 jogi t.nnszakitanáron kivül' két böl
csészeti tanáraz észjogot és jogbölesészet-
be vágó tanokat, eyy tanár pedig az egye
temes keresztyén és egyetemes prötest. 
egyháztörténetei tanítja. 

— A helyheli'löv'Ölde ma dél
után tartja alakuló közgyűlését. 

= A fionyári sóstó-fürdő 
álclo/ó csütörtökön adatott át ismét a köz
használatnak. 

-— A €Íehreezeni ügyvéd- egy
let mai myon ismét rendkívüli közgyűlést 
tar'tand, az alapszabályok módosítása feletti 
miniszteri rendelet folytán a további intéz
kedések tárgyában. 

Színházi rövid szemle. 
Â  Május l. Az „Ősanya" Grillparzcr-

tői, fordította Kovás óvnia. 
— Az „Ősanya" Grillpatzer egyik 

iíjabkori müve s már régebben ösmeretes 
volt magyar fordításban hazai színpadain 
kon is 

— Az „Ősanya4 tragoedia, még pe
dig irányánál fogva végzet tragoedia s mint 
ilyen nem ritkán heves irodalmi támadá

soknak volt kitéve, ha bár e támadások 
jogosultak nem voltak is. 

— Az „Ősanya" egy borzalmas, drá
mai képekben gazdag középkori rege, me
lyet nem a felvilágosodott jelen kor, de 
igen is a babonás, szellemekben és végzet 
ben hivő középkor felfogása szerint kell 
megbírálni. 

— Irodalmi belbecsétől eltekintve 
nagyéídekeltséget keltett e mű már csak 
azért is; mert Kovács Gyula ur uj fordí
tásához mindannyian a legszebb reménye
ket kötöttük, s ebben nem is csalódtunk, 
mert a fordítás liii, jámbusai szép menetn
ek, nyelvezete szabatos és könnyed. 

— Színészeink játéka méltó volt a 
darabhoz, de különösen ki kell; emelnünk 
Töröknét (Ber tha)k i ez estve művészi 
hatalmának egész nagyságában jelent meg, 
és llónainéfc ( az ősanya) kit tisztelői 
ezüst koszorúval leptek meg. Máncloki ki
tűnően személyesítő a szenvedélyektől át 
hatott szerelmes rablót ( Jaromir ) Takács 
( Borotin ) Dózsa ( Günther) szintén 
helyesen fogták föl szerepeiket. 

— A közönség tapsokkal jutalmazta 
kedveltjeit, végül pedig háromszor hívta 
ki az ifjú fordító kiTörökné és Mándoki ál
tal vezettetve ugyanannyiszor meg is jelent. 
Igen díszes és szép számú közönség. 

.— Május 2. „A falu rossza" kitűnő 
előadás, zsúfolt ház. 

— Május 3. „Giroflé Girofla, a ked
ves, dallamokban gazdag operetté igen 
szép közönséget vonzott, s azt folyvást jó 
kedvben tartotta. 

— Május 4. ., A szilaj betyár és Be 

csüllet szó". A „becsüllet szóban" Törökné 
utoljára lépett föl e színpadon, s a válás fö
lötti meghatottság egy formán észre vehető 
volt ugy a kedvelt müvés? nőnél mint a kö
zönségnél, de reméljük, hogy nem sokára 
újra mint a mienket üdvözölhetjük őt. 

— Május 5. „Angot," fényes előadás 
koszoruzápor zsúfolt ház. 

—• Május 6. „Panna asszony leánya" 
népszínmű Abonyitól, vetélytársa e győze
delmes „Falurosszának". — Ha Abonyi 
színmű helyet regényt irt volna taláa ki
fli nő mtivet alkot; mig így alakjai halvá-
íiyak a történet menete és fejlődése hossza
dalmas, sőt unalmas. •-- Krecsányi Sarolta, 
megmutatta ez este, hogy érzelemmel is tud 
játszani. — A függöny tehát legördült, a 
színház bezárult, vaj ki tudja mikor látjuk 
azt újra feltárulni. — A színészek által 
rendezett eme hat előadáson a ház mindig 
a zufolásig megtelt, tanúság, hogy Dcbre-
czennek van nagy, igen nagy műpártoló kö-
zünscge csak el kell találni Ízlését, s • tü
relmét nem kell holmi „Hinkóku~kal s el
avult hézakpótlókkal próbára tenni. 

D e b r e c z e n i p i a c z i k ö z é p á r , . 
mérőben, 1875. Május 4, 

Búza 410. Kétszeres 330. Rozs 305. 
Árpa 210. Zab 180. Tengeri 250. Köles 
325. Kása 625. l, zsák burgonya 180. 1 
mázsa szalonna 38 — 30 —10 írt. 1 
mázsa háj 4 0 - 4 1 '/,•—42 frt. 

felelős szerk s laptulajdonos. 

« ..ű 1 R I) E T É S E K. 
Á V V A P A U I 1ftíiti»(íS<s*i-/*<y 'napjától számítandó 15 nap alatt ezen te- | lóságnál leiizetendő; a bánatnénz az uiol&ó 
A I Vl , l C » l U U U L t C S . j l ( l k l ; . 0 1 i y v i hniósftgnál nyújtsák be. irészfetbe tudatik. 

Kelt Karczagon a kir. tszék mint Le-' 4. Vevő a vett ingatlanoknak azonnal 
leddünyvijiatóságnál, 1875. évi április hó|birtokába és használatába lép; tulajdonjoga 

azonban csak a vételár teljes lefizetése után 
fog hivatalból bckebeleztetni. 

Az alulirt kii-, törvényszék mint telek
könyvi hatóság részéről közhírré tétetik; 
miszerint Maygitai Atfr/V>.$ debreczeni 
lakosnak MM MI iftiSióly p. ládányi lakos 
elleni 43 frt 20 kr. követelés, s járulékai 
végett, végrehajtás alá vont, s tartozékaival 
együtt 225frtra becsült ingatlauság, jelesül 
a p. ládányi G(>7.sz.tjkben(jS2 h. r. sz.foglalt 
ház s belleleknek s az ugyanazon tjknyv 
ben 15-15. h. r. sz. a foglalts/óllőnek Biwn 
Mihályt illetett felerésze folyó 1875. 
évi június hó 2. napján d u. 3 órakor 
szükség esetén pedig 1875 július 12. nap
ján d. 11.3 órakor a helyszínén, 1*. Mjadá-ny 
ikii&ség ha&anal megtartandó birói 
árverés utján a legtöbbet Ígérőnek, és pe
dig a második határnapon a boe.sáron alul 
is el fog adatni. 

Erről a venni szándékozók azon hoz
záadással értesíttetnek, miszerint a kész
pénzben vagy közforgalom tárgyát képező 
értékpapírokban, avagy elömutatóra szóló 
takarékpénztári könyvecskében leteendő bá
natpénz összege a becsár 10 % és hogy 
az árveréskor [elolvasandó árverési feltéte
lek többi pontja a telekkönyvi hivatalban 
megtekinthetők. 

Egyszersmind a fentnevezett telek
könyvi tulajdonos t. adósnak nem ezen te
lekkönyvi hutíWig szék kelvén lakó jelzálo
gos hitelezői felszólít tatnak; hogy a vételár 
felosztása alkalmává' leendő képviselleté-
sük végett, ezen telekkönyvi hatóság szék
helyén megbízottat rendeljenek, s annak 
nevét az eladásig jelentsék be, mert ellen
kező esetben a részükre Kanizsay József 
ügyvéd ur személyében hivatalból kineve
zett ügygondnok által fognak képviseltetni 

Végre a p. tk. rdtt. 433. és 4(i(l. §§-
hoz képest felhivatnak mindazok, kik a 
fentebb körülirt javak iránt tulajdoni igényt 
érvényesíthetni vélnek, hogy igénykoresot'e-
iket a hirdetmény közzétételének utolsó 

7-ik napján, 
I fárady BjússsSó MiLrómy JózseJ 
j kir. tvszéki elnök, kir. ívszéki jegyző. 

l - l . 
5. Vevő viseli az átírási kincstári di

jat, és a vett ingatlanok után a leütéstől 
fogva eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

(5. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eledet nem tenne, a vett ingatlan bármely 
érdekelt fél kérelmeié a p. t. r. t. 150. £3. 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré tété-',értelmében vevő kárá»a és veszélyére ujan-

1 un. 
1S7S). 

Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

tik, miszerint a felperes dehree.seni 
efsö ipartá rsuiafi ha a Se részére, 

I alperesek Bjáxór SasuueS és Varga 
\ffíaSpo»'tól 10 afrttökc és járulékai ere 
'jóig lefoglalt ingatlanok, u. m. Il.-pályi 373 
számú tolekjegy/ökönyvben A X 84(>. h. r. 
**'/.. alatt bejegyzett 10 afrtra becsült szói-
tötu*k Lázár Sámuelt illető fele > észé — 
továbbá a h.-pályi 575. sz. tjkbe A X 

ban kitűzendő s csak egyszeri 
becsáron alól is elfognak adatni. 

Egyszersmind azok, a kik a lefoglalt 
ingatlanokra tulajdoni vagy más igényi ér
vényesíthetni vélnek, felhívatnak, hogy 
igénykereseteiket ezen hirdetmény közzété
telének utolsó napjától számítandó 15 nap 
n:att — fentirt telekkönyvi hatósághoz 

|J"! nyújtsák be. 
h. r. sz. a. bejogyzett, 00 afrtra becsült há 
zas teleknek 9rao'ga fstáfoos't; illető 
fele réyze folyó 1875-dik évi június Sió 
2-dik* szükség cselére juSius Ssó 2-
dite napján délelőtti 10 óvafco*\ a SS.~ 
palyi teüzség IMÜ&Í'MUÓI a derecskéi 
kir. járásbíróság által megtartandó árveré
sen el fognak adatni. 

Az árverési fel tél elek a következők : 
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek j ts_ 

10#-a, vagy is l ft, illetve (i ft, az árverelni 
szándékozók által a kiküldött nrverelö ke
zéhez bánat, pénzül leteendő. 

2. Az ingatlanok az 1-ső árverési ha
tárnapon csí.k becsáron felül vagy azon, a 
2-dik árverési határnapon azonban becsá
ron alól is eladatnak. 

3. A vételár 2 egyenlő részletben, és 
pedig fele része a leütéskor a?ónnal, fele : 
része 15 nap alatt az árverés napjától fogva ! Imid 1300 [_) öl kükő földnél' 
járó <i°',, kamarával íentirt telekkönyvi In-1750 afrtra becsült fele része, a 11 

Kelt Debreczenben a kir. törvénj^zék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1875-dik évi 
ápril hó !G-dik napján tartott iilé<ébni. 

Bforuzs József* 
2~~3. jegyző. 

Árverési hmletés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkön}vi hatóság rés/éról közhírré' téte
tik; miszerint felperes id Báliét Há-
ü'oSy részére, alperes özvegy Hiissiir-
/ményi Jfóttosné Mivkó Ü^A-uzs/ru-
•MIÚIÓS 1000 afrt töke s járulékai erejéig 
lefoglalt ingatlanok u. m. a debreczeni 
275S. szamu tjkönyvben jegvzett Miikiás-
utmai 1970 számú házasteleknek és 2 



— 80 —-

első árverésen el nem keivcu, a 2-ik árverés 
pedig közbejött akadály miatt meg nem 
tarthatván, azon ingatlanok a 2-ik ujabban-
kitűzött határidőben f. évi wnájus 1.2'én 
d..u. 3 órakor a telekkönyvi irodában vég
rehajtó Kovács József által megtartandó ár 
verésen, szükség esetére becsáron alól is 
elfognak adatni. 

Kikiáltási ár a becsérték, s az árvere 
lök által leteendő bánatpénz 75 frt. 

A vételár 3 egyenlő részletben, a leü 
léstől számítva 1,2 és 3 hónap alatt ese 
dékes 6%' kamatával a telekkönyvi hatóság 
nál lefizetendő, a bánatpénz az utolsó rész
letbe tudatik. , 

A többi feltételek a kiküldöttnél és a 
telekhivataiban megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1875. ápril 
16-kán tartott üléséből. 

Boruats József, 
3—3. jegyző 

645S. 
'18747 Árverési hirdetés. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte
tik, miszerint- a felperes MSátory ®á-
tMtce lné debreczeni lakos részére, alperes 
Nagy János M -Pércsi lakostól 400 frt 
tőke és járulékai erejéig m.-peresen lefog
lalt ingóságát, u. ni.: öszvesen 6 frt 61 kr 
becsértókü házi bútorok s konyha eszközök, 
továbbá ugyanattól lefoglalt ingatlanok, u. 
m. a Mike-pércsi 247. számú telekjegyzp-
könyvben A X 574, 575 h. r. sz. alatt be-j 
jegyzett 200 afrtra becsült házastelek, s 
tartozékainak végrehajtást szenvedő Nmyy 
Jánost illető fele része, és pedig az in
góságok a helyszínén f. 1875. máj. íBíü-ik 
apján d.e. 10 órakor készpénz fizetés mel~ 

[lett az ingatlanok folyó 1875-dik én máj, 
hó 2&-dik, szükség esetére június hó 

'JSfS-dik napján délutáni 3 órakor a M.-
íércs község házánál a derecskéi kir. járás-
biróság által megtartandó árverésen él fog
nak adatni. , 

A/ árverési feltételek az ingatlanokra 
a következők: 

1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 
10#-a, vagyis 20 írt, az árverelni szándé
kozók ' által" a kiküldött árverelő kezéhez 
bánatpénzül leteendő. 

2. Az ingatlanok az 1-ső árverési ha
tárnapon csak becsáron felül vagy azon, i 
2-dik árverési határnapon azonban becsáron 
alól is eladatik. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, és 
pedig Vs része 30 nap — i/3 tésze 2 hónap 
— V3 része 3 hónap alatt az árverés nap 
jától fogva járó §% kamatával fentirt telek' 
könyvi hatóságnál lefizetendő; a bánatpénz 
az utolsó részletbe tudatik, 

4. Vevő a vett ingatlanoknak azonnal 
birtokába és használatába lép; tulajdonjoga 
azonban csak a vételár teljes lefizetése után 
fog hivatalból bekebeleztetek 

5. Vevő viseli az átírási kincstári di
jat, és a vett ingatlanok után a leütéstől 
fogva eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlanok bármely 
érdekelt fél kérelmére a p. t. r. t, 459. §. 
értelmében vevő kárára és veszélyére ujab
ban kitűzendő s csak egyszeri árverésen 
becsáron alól is el fognak adatni. 

Egyszersmind a távollévő avagy meg 
nem jelenő jelzálogos hitelezők, kinevezett 
gondnok ügyvéd Lőrinczy Imre által fognak 
képviseltetni. 

Azok pedig, a kik a lefoglalt ingatla
nokra tulajdoni vagy más igényt érvénye
síthetni vélnek, felhivatnak, hogy igényke-

reseíeiket ezen hirdetmény közzétételének 
jutolsó napjától, számítandó 15 nap alatt 
[fentirt telekkönyvi hatósághoz njujtsák be. 
| Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 
'mint telekkönyvi hafóságnak 1875-dik évi 
ápril hó 2-dik napján tartott üléséből. 

•Mm* 
3—3. jegyző. 

Árverési hirdetés. 2228. 
18757 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte
tik, miszerint a felperes JKeresxturi 
Mferenes: és neje részére, alperes özvegy 
Gulyás Sándorné Jfcörösi Juli-
ánnátói 100 frt tőke s járulékai erejéig 
lefoglalt ingatlan, u. in. a debreczeni 500. 
számú telekjegyzőkönyvben jegyzett czegléd 
külvárosi 2881. számú háznak 300 aforintra 
becsült fele része, a megkisérlctt 1-ső ár
verésen élnem kelvén, az a kitűzött 2 ik 
határidőben f. évi wnojus. MS-kén d. u. 
3 órakor a telekkönyvi irodában végrehajtó 
Kovács József által megtartandó árverésen 
szükség esetére becsáron alól is el fog
adatni. 

Kikiáltási ár a becsérték, az árverelők 
által leteendő bánatpénz 30 frt. 

A vételár 3 egyenlő részletben a leü
téstől számított 14 nap, 2 hónap és 4 hó
nap alatt esedékes 6$ kamatával a telek
könyvi hatóságnál lefizetendő, a bánatpénz 
az utolsó részletbe tudatik, a többi feltéte
lek a kiküldöttnél és a telekhivatalban meg
tekinthetők. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 
miuttkvi hatóságnál 1875. ápril ló-kán 
tartott üléséből 

Borazs József, 
jegyző. 

I. őécs 

„ úll.V. 

Budapest 

Czegléd 

r\-Ladány 
Debreczen 
Kyiregjhűa 
Szerencs 
.Miskolc* 
Miskolcz 

Tisza vidéki és arad-temesvári vasút. 
MENETRFND 1874. é. nov. 21-től kezdve további intézkedésig. 

IVXissáréi Budapest es Becs felé* ésí 

ind. 

n „ 
„ 
„ 
„ „ 

a „ 

érk. 

tadapesti 
0 . Jí. 
HlOtiste. 
8 20 „ ' 
7 30 reg. 

I . , 2 . , 3 .os7i . 

HUH reg. 
1122 „ 

2— .lóin. 
351 „ 
5 3» „ 

.8 4 este 
; 9 5 „ 

ind-i 
ezé*. 

-61 Kassa felé. J 
Ó . | > . 

820 reg. 
8 30 „ 
6 ii esl-e 

l . , 2 . - , 3 . , 4 . ó . 

9 18 este 
10 26 ójjol 

1 52 „ 
4 30 reg. 
7 48 „ 

1127 ,-
1 5d. «. 

151 d.u. 
1 6 — este 

ó.p. 

íj., '1. 057.1.1 

4 — r g . | 
616 „ 

1186d«.| 
220du 
(érk.) 

430r-i") 
6 37 n l 
l . , 2 . , 3 ,4 .o . | 

8 —rg.] 
\ 11 43(1 e j 

Kassa indulás 
Mirtkolc* „ 
Szerencs „ 
Nyiregyh. „ 

Debreczen „• 
P.-Ladány „ 
Szolnok „ 
Czegléd érk. 
Budapest „ 
Bécs all.v. n 

„ ész.v. „ 

0 . | l . 
i . , a . , a . « » í i . 

7 42 „ 
8 53 „ 

I043déle. 

I2 43délu. 
2 24 n 
4 54 „ 
549 „ 
8 31 6*te 
611 reg. 
0 24 „ 

0 . | ) . | 
i . ,a . , : t„ 4 . 0 . 

'J 20 d. e. 
1 4 l d- u. 
4 14 „ 
7 17 este 

1012 éjjel 
12 22 „ 
4 40reg. 
5 59 „ 
8 45 „ 
6 22 eate 
6 34 „ 

,,í!.,3,1.<<. 
V les. 
924 „ 
^érk.) 

a 25 u u. 
629es. 

1214é.jj. 
149 -

IL Bécsből s Pestről Arad s Temesvár felé, jY. Temesvár és Aradról Pest és Bécs féle 
Bécs é V. indul. 

„ áll.v. ,. 
Budapest „ 

Czegléd 
Szolnok n 
Mezö-Tur „ 
Csaba 
Arad érkezés 

r indulás 
Vingn 
Temesvár érk. 

b 10 este 
8 20 „ 
7 80 reg. 

J . , 2 . , 3 . oszt. 

10 18 dele. 
1112 „ 
12 22d.u. 

2 Idein. 
3 36 „ 
351 „ 
4 43 „ 
5 40 este 

8 20 reg. 
8 30 „ 
6 3 este 

1., 2 . , 3 , . 4 . o . 

9 8 este 
1015 éjjel 
125 „ 
2 55 reg. 
5 85 „ 
6— „ 
7 13 „ 

1 8^6 „ 

— —1 

3., 4. oszlJ 
6 30 rg'g 
8 54 „ S 
U 42 dg ] 
416du. 
73ács. 

1 1 1 

Temesvár i 
Vinga 
Arad 

Csalni 
Me*ö-Tur 
Szolnok 

jCaegléd 
•Budapest 
fBécs áll.i 

é. v. 

n d , 

érk. 
ind. 

„ „ „ érk. 

n 

1 , 2 , ,1 ont 

1017 rtg. 
11 22(1.e. 
1212 „ 
12 30délu, 

210 „ 
3 43 „ 
4 54 „ 
5 49 este 
831 „ 

r. „ | 611 reg. 
n 1 624 „ 

1 , i , i » , 4 o 1 
b20del«. 
7 4!)c8tc 
8 52 „ i 
916 „ 

11 42 cjjcl 
2 14 „ 
424 rejf. 

i ^4í) r, 
\ 84f) « 6 22 cate 
1 634 „ 

620 rg. 
1012 de. 

1 59du. 
534du. 
6 59es. 

Hl. Bécs s BudapestrőlN.-Várad felé. 
Bérsészakiv.ind. | 8 10 este 

r állam v. „ j 8 20 „ 
Budapest „ i 7 30 reggé 

Czegléd 
P.-Laihmv 
B.-Ujfalí * 
!V.-Várad érkezés 

10 18 reggé 
2 35 d. ii. 
3 35 „ 

8 20 reggel 
8 30 „ 
6 3 „ 

"9 18 este 
2 10 éjjel 
3 42 reggel 
5 21 „ 

VI Kí.-Váradról Budapest s Bécs felé 

N.-Várad indulás 
B.-Újfalu „ 
P.-Ladány érkéz. 
Czegléd „ 
Budapest „ 
Siécs állam v. M 

„ ész. v. „ 

1., 2. , 3. oszUily. 

11 22 d. eT"'" 
12 28d. u. 
1 23 „ 
5 49 este 
8 31 „ 
6 11 reggel 
6 24 

|1. ,2. ,3._, 4. oszl. 
9 — este 

10 27 „ 
U 45 éjjel 
5 59 reggel 
8 45 „ 
6 6 este 
6 34 B 

A \onatoK mdulaai ideié a kor, 
lieeso' álloniiísokról, \al«i'niut íizok 
c-tiiilakonísa Aradon, Osabán, Deli-
rei-zeiibcjj. Ka.s.>íÍJj, Miskolczoji N.-
várndon, ' INyiregyluízán, Szorcn-
c.-ien, Szónokon éü Temesváron n 
pályaudvarokon kil'uggeszlott mo-
iieirendpkböliiidhiiiü uieg. 

S'i*Iya-<c*€ttlafc<i>x:ás<nk: 
I . .&.í"ttal««: az el*.ő erdélvi 

vasul személyvonatain)/ Gyula-Fe
hérvár IVIé ti IVtrozhéiJY és Gynla-

íelfil Sunlnok * Szeged Fehér 
Tele. 

i a . C * » S i A « í az alföldi vasú' 
vonatni Sseafd, Nagyvárad, Arad, 
Temepvár és Szol,.ok ('elé. 

• I I . U e b r e c z e n b e n i Kassa 
és a m.ÓKzakkelotivasut vonatához 
Sziget leié, s innen Czegléd felé. 

I V . StMMttÁgi t a kassa-oder-
bergi vasúton Oderherg és Eperjes 
és a in. északkeleti vasul vonatá
hoz Lemberg és Sziget felé. A 
ksssH-oderbergi vasnt 3. sz. szc-
iiiély\oniita Oderherg es Eperjesről 
a 2. sz. vonathoz Czegléd felé ÓH 
ezen vasút OdorbcrglWil jövő 5. sz. 
és EperjeurJU jifvJI 305. sz. vegyes-
vonalai a 6.sz. vonathoz Miskolez 
relé. 

V . m r i s k o l c a o n í Halván én 
Budapest felé. 

I V . K i a f r y v n r a d o n í az al
földi vasút vonatához Eszék és az 
m. keleti vonalához Kolozsvár és 
Brassó felé. 

V I I . W y i r e g - y l i á K á n ; Ung
vár felé. 

V I I I . «9Ee««a«sS S.-A.-Uj-
hely Sziget felé. 

I X . S z o l n o k o n t Hatvan felé. 
X . T e m « S T á r o l 1 : Szeged 

és Baziás felé. 
A« ttzlel-ig-azg-atóság-* 

*j Minden szerdán és szombaton 

Debreczen. 1875. Nyoaialoíí a város könyvnyomdájában. 

file:///onatoK

